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Kazinczy és Erdély.

A Bethlen kollégium megszentelt falai kozott' és Nagyenyed varos
lelkes magyar kozonségének szine el6tt nem ma és nem most csendiil
fel eloszor a Kazinezy emiékének szant és az 6 érdemeit targyald iinnepi
megemlékezés. Az elsé Kazinczy-iinnepélyt Nagyenyed is 1859-ben, a
nagy literator sziletésének szdzadik évforduldja alkalmaval iilte meg.
Kazinczy nevének fénye, érdemeinek tisztelete akkor is iinnmepi meg-
emlékezésre késztette az egész magyarsdgot. Erdélyben Nagyenyeden
kiviil Kazinezy-iinnepélyt rendezett Abrudbanya, Algydgy, Csiksomlyo,
Déva, Dés, Fogaras, Gyergyoszentmiklos, Gyulafehérvar, Kolozsvar,
Marosvasarhely, Mezéband, Sepsiszentgyorgy, Szaszvaros, Székely-
udvarhely, Szilagysomly6, Tasnad, Torda és Uzon.- Déva, Torda teret,
illetéleg utcit nevezett el Kazinezy emlékére és tiszteletére. Marosvasar-
helyt ezenkiviil grof Lizar Mor 200 frttal Kazinezy-alapot is l1étesitett
szépirodalmi miivek jutalmazisara s ez alap tGbb éven at a ref. kollé-
gium és a rom. kath., algimndzium taniri testiileteinek gondozasara
bizva miikGdott is.? Legjelentékenyebb volt s legemlékezetesebbé valt
mégis a kolozsvari Kazinczy-innepély a Gyulai Pal remek emlékbeszéde
altal, amely még ma is a legmiivészibb és legtomorebb jellemzése és
méltatasa a Kolesey és Eotvos emlékbeszédei mellett a Kazinezy szemé-
lyiségének és kiilonosen torténeti jelentéségének.

Azonban valamennyi akkori Kazinczy-megemlékezés és iinnepély
csak részszerint valo, partialis jellegii s alapjaban véve nem tobb, mint
egy kozség, vagy varos sajat kiilonallo hodolata, elszigetelten feltoro
tiszteletnyilvanitasa, és nem az Osszeség, a szervezett erdélyi magyar-
sig egyetemének érzelmi kifejezése. Még az emlékezetes kolozsvari

azinezy-linnep sem. Mert az erdélyi magyarsig ez id6ben még tel-
jesen szervezetlen. Sem politikai, sem tirsadalmi téren, Aaltaliban a

1 A diszgylilés a Bethlen kollégium disztermében folyt le.

- Még ma is meghatottsaggal clvassuk az egykoru hirlapok és folyé-
iratok hasabjain azokat a tudositasokat, amelyek az akkori orszagszerte és
az egész magyar nyelvteriileten megtartott Kazinezy iinnepélyekr6l adnak
szamot. Alfoldi tanyakon, eldugott kiesi falvakban fellobogott az emlékezés
meleg és melegité langja. Annal inkabb a varosokban.

A két haza hataran kiviil 616 magyarok is megiilték az évfordulét. Igy
pl. Bukarest, Bées, Botosan (Moldova), Konstantinapoly, Montagna és Praga
magyarsaga is. L. Vasarnapi Ujsag 1859. évf. 597. és 610. 1. és Hegediis Zoltan:
Kazinczy-tinnepély 1859-ben stb. Irodalomtort. Kozlemények. 1930. 43. s kov. 1.

* 1,. Marosvasarhelyi Fiizetek II. k. 1859. 281—302 1. Kolozsvari Kozlony
1861. évf. 31., 61. és 79. sz. és Pesti Naplo 1863. 165—6. 1.
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kozéletnek egyetlen pontjan sem volt, az egyediili Erdélyi Gazdasagi
Iigyesiiletet kivéve, valamely egyesiiletbe, kozosségbe intézményesen és
egész Kirdélyre kihatéan oOsszetomoriilve. Az érzés egyetemes volt és
lehetett. De annak kifejezése mindenkor és igy a Kazinczy-iinnepsége-
ken is esak cgy-egy résznek, vidéknck, varosnak vagy kozségnek és
nem az erdélyl magyarsig cgyetemének nevében és nem hivatalos
formaban tortént meg.

Az erdélyi magyarsag szellemi, foként tudoméanyos torekvéseinek
dpolasira ¢és tovabbfejlesztésére létesitett elsé és legrégibb orszagos
jellegii szerv, az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, 1859-ben mar megalakult
ugyan s el is kezdte mikodését, de esak a Kazinezy centennariuma utin
jO cgy héonappal. S a néhany héttel elébb végbement kolozsvari Kazinezy
unnep utan, amelyen a Gyulai Pal emlékbeszédét grof Teleki Domokos
nagyhatasi elnoki megnyitdja és Szisz Domokos iinnepi 0daja egészi-
tetto ki méltosaggal, az K. M. E. nem latta sziikségesnek, hogy utolag
a maga részérol is rendezzen még egy Kazinczy-iinnepélyt. Azonban
az egycsillet késobbi életében, kiillonosen felyodiratanak, az Erdélyi Ma-
zeumnak, hasibjain természetesen tobbszor esett szd Kazinezyrol. Ki-
valdy tanulmanyok és értekezések targyaltak a széphalmi mester életének
valamely nevezetesebb mozzanatit, miikodésének torténeti szalait.t A
16le szarmazé vagy reavonatkozié ismeretlen levelezésbil és adatokbdl is
nem cgy latott az Krdélyi Mizecumban napvilagot.®

Mdégis valamint az erdélyi magyarsig, mint megszervezett kozmii-
velédést és nemzeti kozosség, gy az E. M. E. sem rétta, nem rohatta
le mind ¢ mai napig a Kazinezy emlékezetének tartozd kegyeletes
addjat. Ez a mai alkalom az elsd, amikor az erdélyi magyarsdg szerve-
zettem és hwwatalosan gyilekezelt egybe, hogy az eglsz orszag magyar
szellemiségét és tudomanyossagat atfogd és magaba olelé Irdélyi
Mizeum-Ligyesiiletnek ugyanesak elsé Kazinezy-iinnepélyén emlékez-
zék rd, a legnagyobbak kozott is a nagyra.

Epen ezért szeretném és forrén ohajtom, hogy itinneplésiink méltd
legyen mind a Kazinezy halhatatlan szelleméhez, mind az egész erdélyi
magyarsig kozmivelddési ontudatat, tudomdnyos igényeit magiba
foglaly Erdélyi Miuzeum-Igyesiiletnek stlyihoz és hivatisihoz. Szeret-
ném, ha az Krdély Miuzeum-Egyesiiletnek és az erdélyi magyarsig
szellemi életének ez a késéi, de idében elsé hivatalos Kazinezy emlé-
kezése tobb és marandandobb lenne, mint lelkiségiinknek alkalmilag
megnyilatkozé formaja, ha emlékezd gondolataink és iinnepi érzéseink
mechanizmusa esordultig megtelnék bensé, kozvetlen, épité tartalommal.

* 1. Széchy Karoly: Diobrentei Gabor mint nevelé és 2. Az Erdélyi M-
zeum (Dﬁbreptei Gapor folydirata) Erd. Muz. 1887. évf. 3. U. §: Kazinczy
otthon. 1888. évf. 4. U. 6: Kazinczy és Déibrentei. 1889, évf. 5. U. 61 Kazincry
Ferenc levelezése, 1891. évf. 6. Vaczi Janos: Eszrevételek a Kazinczy Ferenc
levelezése c. cikkre. 6. Széchy Karoly: Vdlasz a feleletre. 1892. évf. 7. Incze
Béla: Irodalmi munkdsok Hunyad vdrmegyében a mult szdzad elején. 1904, évf.

® 1. Szamosi Janos: Kazinczy Ferenc levele, 1874. évf. 2. Székely Istvan:
Kazinczy Ferenc hdrom levele Erdélyrol. 1897, évf. 3. Incze Béla i. cikke.
Ezen kiviil gr6f Kuun Gézdnak és e sorok iréjadnak tobb kizleménye.
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Mert mit jelent emlékezni? Emlékezni tirgyilag annyi, mint a
jelenbe fol- és visszaidézni a miltat, él6nek latmi azt, aki immar le- és
aldmeriilt visszahozhatatlanul a halottak birodalméba. Es emlékezni
szubjektive annyi, mint 6rom és fajdalom, felujjongd boldog élniakaras
vagy hullatisa keserd és keserves konnyeknek. Az emlékezésnck ebben
a mechanizmusaban mindegy, hogy ki a halott, mi az emlékezés targya
és ki az emlékezd. Patroklost gyaszolja a biiszke Achileus és a gorogok,
vagy Hektort siratja megaldzkod6 atyja és a megaldzott trojaiak, arany,
cziist 6s vas harmas koporsoba tett Attilat, Istennek foldre szallt ostorat
kisérik utolsé Gtjara han harcosok, vagy gyalulatlan deszkakoporsoba
zart gyermekét, a menyorszignak foldre szallott viragjat konnyezi az
édes anya. Nines kiilonbség. Emberi temészetiinknek, a lelki élet miiko-
dését meghatirozo és kivételt nem ismer$ torvényeknek kényszerii ko-
vetkezménye az, hogy a szaz évvel czel6tt, 1831 augusztus 23-an, elhunyt
Kazinczy Ferencnek, ennck az egész magyar szellemi globust egykor
egyediil és nem is csak vallan tart, de tisztdn és egyenesen a szivén
melengetd Atlasnak emlékiinnepélyén is a mi emlékezésiink, annak
egdsz menete, keletkezése, lefolyasa és érzelmi eredménye alakilag és
pillanatnyilag cgy béarmely mas cmlékezéssel. Az emlékezés targyi
osszedllitasaban és szubjektiv eredményében girog és trojai, rettenhetet-
len bajnok és remegdé anya egyformidn csak ember: kiki elgondolja,
hogy mibdl allt, mit jelentett szidmara az cmlékezésnek tirgya s a
szerint hullanak konnyei és a szerint mozdul benne az élet.

Az is természetes, hogy ebben a megjelenité elgondolasban, ebben a
szemlélodo Gjraszerkesztésben a kozelfekvo, a kézzelfoghatéo vagy szem-
mel l14thatd nyomokbdl indulunk ki. Amit épen latunk és tudunk, ami
kozvetleniil kéznél van, abbol szerkesztjik meg az emlékezés targyanak
képét, fogalmat, melyhez igazodik aztan az 6rom vagy banatunk.

Ami az emlékezés gépiességébe lelket onthet, a torténés rekonstruk-
ciojat méltova és méltosagossa teszi, a pillanatnyi meghatottsiagot ter-
mékeny kozmiivelodési értékké, a haladas becses és nélkiilozhetetlen
alkold elemévé edzheti, az az ontudat valogatd és kivalasztd emelkedett-
sége. Ha emlékezéstink tobb akar lenni, mint puszta pszichologiai
mechanizmus, ha fajdalmunk mélyebb és igazabb, mint siratdé asszo-
nyok jajveszékelése, ha oromiink tovabb akar tartani és hkatni, mint
hirtelen szalmalang, mint egy lakodalmas menet elpendiilé oromrival-
gasa, mely szintén nagyot koppan s akkor aztan elhallgat: akkor a
multat, az emlékezés targyat nem a kozvetlen, a szemmel lathato ele-
mekbdl kell és szabad Gjra szerkeszteniink és megjeleniteniink, hanem
onmagaban, leglényegesebb, donté fontossigi vonasaiban. Es jelentd-
ségdt sem lehet és szabad a magunk alanyi személyes allapotaban mérni,
hanem emberi és nemzeti rendeltetésiink célja szerint a szellemi életet
athato és szabilyozd egyetemes vezéreszmék, az ideak mdéltosaga alatt.

K tekintetben a mi helvzetiink kivaltsagos. Nekiink, az Krdélyi
Mizeum-Egyesiiletnek, mint Krdély ecgész magyar szellemiségét egybe-
foglalo és megtestesité kozosségnek itt, Nagyenyeden, a Bethlen-kollé-
gium falai kozott, Kazinezyra emlékezvén, épen nem kell félniink, hogy
a személyes, kozvetlen, a helyben és kéznél levo kapesolatoknak felem-
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legetése és egybefilizése altal emlékezésiink kisszeri marad és mecha-
nizmusba szarad el. Ellenkezdleg, emlékezésiink egészen realis és érzel-
miink méltd és maradandé akkor lesz, ha a Kazinczy palyajabol ezeket
a kozvetlen, helyi vonasokat és kapcesolatokat kiemeljiik, ontudatositjuk.

Mit adott Erdély Kazinczynak, mit jelentett Krdély a Kazinczy
palyajaban? Es mit adott Kazinezy Erdélynek, mit jelentett a Kazinczy
palyaja Erdély sorsaban?

E két kérdésre felelve, tehat a kéznél levé kozvetlen szalakat
kiemelve, a mechanizmus és lényeg, az 0sztonos hozzanyilas és az
eszmei méltosig egybeesnek. Mert nemesak maga Kazinczy és nem-
csak a mi erdélyl onérzetink mondja, hanem az irodalomtorténeti
vizsgilat is megallapitotta azt, hogy Kazinczyt iréva az erdélyi
szellem biztat6 kisugarzasa avatta fel; hogy Kazinczy erdélyi és épen
innen, az enyedi Bethlen-kollegiumb6l kinétt példan és mintabdl
vette észre és tlizte ki maga elé azt a hatarozott célt és feladatot, mely-
nek miivelése és munkaldsa altal nyelviink, irodalmunk, izlésiink,
egész nemzeti mivoltunk megiajitojava magasztosult. Es az erdély:
szellem kisugarzasa adott erét neki arra, hogy a félévi raboskodasra
elkovetkezs sok tamadas, megalaztatas, anyagi nyomor kozott se ve-
szitse el kedvét, hogy egész ,borzasztéan szép“ palyajan végig toret-
len eréllyel, friss alkotd készséggel épitsen, teremtsen egyre mélyebb
és szélesebb hatissal Ggy, hogy palyaja vigén is igy kialt fel: Mely
szép jutalma az a mi palyank faradozasainak..., hogy a szent tizet
vesszik s adjuk egymasnak!®

Ismeretes, kogy Kazinczy ,konyvesinaloi“ tehetsége mar a gyer-
mekkor végén jelentkezett. 177D-ben alig tizennégyéves kordban féleg
csaladi Osztonzésre mar konyvet ad ki Magyarorszdg geographika, az az
folds dllapotjanak leirdsa cimen. Am az évvégi vizsgalatok idején meg-
jelent miivet az egy Szilagyi Samuel superintendens kivételével min-
denki, az iskolaban és azonkiviil is, fanyalogva fogadta. Kazinezy azon-
ban mar csak csaladi tekintetekbdl is azon volt, hogy sikert arasson.
Fgy év mulva Bessenyei Gyorgynek Az amerikai Podotz és Kazimar
keresztyén wvalldsra valé megtérése cimli miivét forditja le és adja ki
(Kassa. 1776). Kiildott tiszteletpéldanyt Bessenyeinck is, ki valaszaban
buzditja Kazinczyt, hogy ne szlinjék meg a diesoség felé kozeledni.

Megint egy év mulva 1777 tavaszan Béesbol, hol Bessenyeinél is
ticztelgd latogatast tett volt, Sarospatakra visszaérkezve, kettds, Gjabb,
erfsebb és dontd hatas sodraba keril. Kz a hatas egyrészt az Erdély-
bél, a hiromszéki Barotrol Magyarorszagra keriilt jezsuita ir6é, a Szabo
Davidé, masrészt az ugyancsak Frdélybsl Bécsbe feljutott, épen also-
fehérmegyei, ispanlaki sziiletésti s e falak kozott, az enyedi Bethlen
kollégiumban nevekedett francias testorironak, Baroezy Sandornak, a
hatasa.

Amannak Uj mértékre vett kilonb versekmek hdrom konyvei c.,
akkor megjelent verskotete keriilt a Kazinczy kezébe. Kazinczynak tet-

. 46“ 1evele Toldyhoz 1828. jan. 25-r6l. Kazinezy Ferenc Levelezése. XX.
. 462. 1.
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szettek a messzi elvetddott székely exjezsuita pater furcsa, Gjszert
versei s a szerzot maga is dedkos metrumii verssel iidvozolte. Innentdl
fogva a levelezés kozottiik alland6. Kazinezy elkiildi kolteményes kisér-
leteit is a tekintélyes ironak, aki azokat orvendezve s elismeréssel fogadta
s szerzojiiket biztatta, hogy ttat irtvan folytassa a szerencsésen elkezdett
versezést. Annyira becsiilte Szabé az ifja Kazinezyt, hogy kész volt
utolsd iskolai vizsgédlatira is elmenni, ha koriilményei engedik. Nem
igy tortént. Azonban megkérte a sarospataki vizsgalatokon hivatalos
minéségben megjelent baratjat, Kenyeres Joézsef kanonokot, hogy ne-
vében 6s helyette iidvozolje Kazinezyt. Bs Kenyeres Jozsef az tinne-
pélyes és hivatalos tisztelgé fogadtatas végén a féauditoriumban oOsz-
szegylilekezett és egyiitt levo ifjusagtol, a tanari kar és az iskolai el6l-
jarok szine el6tt, megkérdezte, hogy koztiikk s jelen van-é Kazinezy
Ferenc. S mikor a didkok sorabdl Kazinczy jelentkezett, Kenyeres
fennszdval tolmacsolta a Bardti Szabd iidvozletét, buzditotta Kazinezyt,
hogy a megkezdett ir6i palyan maradjon meg tantorodas nélkiil. Egy-
ben az egész ifjusigot a Kazinczy példajanak kovetésére intette. ,, A
rolam vett remény — irja Kazinczy — valoban kotelezett, hogy azt
teljesedésbe vigyem s ége bennem a lang, hogy teljesedjék.“ E jelenetre
mar Toldy Ferenc megjegyezte, hogy ez volt 1gazan a Kazinezy Ferenc
irova avattatisanak tinnepe. Toldy megallapitasat elfogadta és hely-
benharvta Kazinczy Ferenc életirdja, a faradhatatlan Vaczy Janos is.”

Erdélyi ember, az erdélyi szellem hatasa igy avatta fel és pecsé-
telte el végérvényesen Kazinezyt irdnak, az irodalomnak. s hogy mi-
lyen ird legyen, mely uton és mely cél felé torjon, azt is erdélyi példa,
Baroczv Sandor mutatta meg neki.

A Baroti Szabd verses kotetével egy idében adta a sarospataki
konyvtaros Kazinczy kezébe Bardeczy Sandor Marmontel forditasat
azzal a megjegyzéssel, hogy a rézmetszetei nagyon szépek, de nyelve
érthetetlen. Kazinczynak azonban épen az érthetetlennek mondott stilus
tetszett. Uj vildgot nvitott meg szdméira és el6tte a Bardczy miive, mii-
vének nyelve és szelleme. ,,A miivészire torekvé magyar préza szépsé-
geit ebbdl kezdte érezni és tanulmanyozni.“® ,Még ma is birom a kony-
vet — irja Kazinczy évtizedek mulva a Pdlydm emlékezetében —, mert
rajta van ifji esztendeim oromeinek emlékezete; még ismerem a helye-
ket, hol a Bardezy csudalasaban felsikoltozim. Mint vagytam vissza
Béesbe, hogy a esudalt beszédiit, a hasonlithatatlan bajut lassam! Mar
akkor feltevém magamban, hogv az 6 koszorija utin fogok torekedni
minden erémmel, ami lesz.“ ,.0 vala orok olvasasom ezen tul.“

Berzsenyihez cimii 6dajaban is igy emlékezik meg Baréezyrol:

Bdréczy volt az dpolém, az ij

Szép Attikanak méhe. O tanitott
Engem szemérmes-édest selypeni

S tdvoeni a durva nép beszéditdl

S nevetni a durva nép vad gunyjail.

" Vaczy Janos: Kazinczy Ferenc és kora. 1915. 1. 85. 1.
* Vaeczy Janos: Kazinczy Ferenc (Ko6lték és Irok). 11. L

EME
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Ime az erdélyi szellem dontd hatasa az ifji Kazinczy palyakezdé-
séhen. Ama harom ird kozil, kik sorsira elhatarozé hatassal vol-
tak, csak Bessenyei nem erdélyi. De a Kazinczyt irodalmunk munka-
sava elkotelezo Szabd David haromszéki székely, mint ahogy erdélyi,
nagyenyedi nevelésii Baroczy Sandor is, akinek példaja Kazinezyban
a nyelvmivelésnek, akkori elhanyagolt és nehézkes magyar nyelviink
kifejtésének, megujitasinak a gondolatat és gyakorlatat ébresztette
fol és tiizte ki tudatosan kovetett célnak. Erdélyi hatastol inditva és
hajtva 1épett Kazinezy literatori palyara. Es erdélyi példan gyinyor-
kodve, attdl vonzva és iranyitva lett Kazinezy nyelviink reformatorava,
masodik Prometheussza, (ahogy Baroezy buzditotta és kivanta) ki meg-
lelkesitette az elevenség nélkiili testeket.® Meglelkesitette tigy, hogy a
magyar nyelvijitas egytttal koltészetiink, miivészi igényességiink, alta-
laban véve egész szellemi kozmiivel6désiink kifejlodését s ennek betetd-
zéséiil a magyarsag tarsadalmi és politikai megiijhodasat is létrehozta,
megteremtette. Csak ebben a nagy torténeti osszefiiggésben, a nyelv-
iijitassal kapesolatos és abbdl kovetkezd nagy, orvendetes és altalanos
nemzeti atalakulashan tiinik ki a Kazinczy személyiségének korszakos
nagysaga s ebben a korszakos valtozasban az erdélyi hatiasnak és pél-
danak a jelentOsége.

A korszakos valtozasig, a nagyszerii eredmény kivivasdig persze
még hosszi, évtizedes kiizdelmek, szenvedésck és nyomorusagok fognak
eltelni. Kazinczy mindebben a legelsi. O a vezérszellem. Vezére e kor-
szaknak Kazinezy Ferenc. Vezére, mert a célt ¢ latta meg és tiizte ki
profétai vilagossaggal és lényegbelatassal. Vezér abban is, hogy a ki-
tiizitt célért 6 faradott, munkalt a legtibb szellemmel és leglankadat-
lanabb kitartdssal. Hanem vezér abban is, hogy a szenvedésekbhdl és nyo-
moriisagokbdl is — sajnos — neki jutott ki a legtibh, az oroszlanrész. F,
szenvedésekhez és nyvomoriisagokhoz hozzatartozik a Martinovies moz-
galomba keveredése s a rakivetkezo halalos itélet, illetGleg a hat és fél
évig tartd raboskodas Buda, Spielberg, Kufstein és Munkies birtonei-
ben. Am a 2389 napig tartd fogsdg — id6ben barmilyen hosszi is —
csak kezdete és hevezetése a szabadulas utan bekovetkezett testi és lelki
szenvedések, a gyilolkodésig elkeseredett irodalmi harcok, esaladi vil-
longasok és pereskedések, a kiilonbozd erkolesi megalaztatasok és a
sOtét anyagi nyomor szakadatlan lancolatahoz.

Hogy e horzasztésagok kozott és cllenére is Kazinczy élete megma-
radt szépnek, hogy lelkének allando nyugodt, klasszikus deriijét és egyen-
silyat, majd sokszor gvermekien naiv iideségét meg tudta érizni. hogy
lelkének mérlege soha meg nem billent, szellemének alkotd kedve és
szépsége soka nem lankadt, s6t mindvégig toretlen energiaval cseleke-
dett és alkotott, hogv életfelfogasdn holtig az idealizmusnak és vilag-
nézetén az optimizmusnak meleg szinei ragyognak at: abban ismét az
erdélyi szellem, a transilvanizmus, mégpedig a baro Wesselényi csalad,
az iddsebb és ifjabb Miklds, s altaluk és velik egyiitt az erdélyi irdk és

" L. Baré6ezy levele Kazincezyhoz. Kazinezy Ferenc Levelezése. I. k. 76. 1.
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kozéleti férfiak, altalaban Erdély egész miivelt magyar tarsadalma volt
az egyik nagyon fontos, talan legfontosabb tényezo.

Kazinezy irdi torckvéseit, irodalmi alkotasait Erdély kezdetto!
fogva méltinyolta, szivesen fogadta. Mikor 1791-ben Klopstock Messia-
sanak forditasira eldfizetést hirdet, Magyrorszaghol csak 6, Erdélybol
azonban 72 el6fizet§ jelentkezik.’® Aki erdélyi emberrel Osszehozza
sorsa akar az irodalom és a kozélet terén, akar a tarsadalmi életben
(Szab6 David és Bardezy utan Aranka Gyorgy, Benké Ferene, Cserey
F., Wesselényi Miklos), mindenikkel szivélyes viszonyt tart fenn. Mert
Kazinezyt mindenik crdélyi ember érdeme és torekvése szerint meg-
becsiilte. Ezért irja mar 1791 oktober 29-én Arankanak: Talam egykor
beszaladok Semlyénbil biaré Wesselényi Mikloshoz s ott meg foglak
6lelhetni.!?

Mégis — mint mar az iménti idézetbd]l is sejtheté — Kazinezy
Erdély fiai kozill baré6 Wesselényi Miklost szerette meg legjobban, egé-
szen a rajongasig, ugyhogy még a fogsigban sem feledte el.

1800 jinius 30-an a tiroli Kufstein magas varabol az oda bezart
osztrak allamfoglyokat utnak inditottak kelet felé. Fogvatartdsuk bi-
zonytalanni valt Napoleon esapatainak diadalmas elényomulasa miatt.
A foglyok kozitt ott volt a halalra itélt, de életfogytiglan tarté fog-
sagra kegyelmet nyert Kazinezy Ferenc is. Kazinczy az ttnakinditas
kétségteleniil izgalmas napjan engedélyt kért és nyert, hogy buesazoul
szent tisztelettel beléphessen az H. szamu celliba, amely tiz évvel az-
elétt Erdély oroszlanjanak, az idésebb bard Wesselényi Miklosnak, volt
éveken at ketrece. Bizonyos, hogy ¢ szent tiszteletet Kazinczyban nem
pusztan a kozos rabsorsra gondolas viltotta ki a Kufsteinbol tavozas
utolsé perceiben, hanem a Wesselényi egyénisége irant mar régtdl
fogva, 1794-ben tortént személyes ismeretségiik Ota, érzett nagyrabe-
cstlé rajongas.

Egy évmulva, aKufsteinbol tavozisnak szinte évfordulojan, jinius
28-an, végre Kazinezy is kiszabadult munkaesi bortonébol. Magyar
mentébe oltozve fut, repiil, hogy a varparanesnok elétt hilidt mondjon
a kiralyi kegyelemért. Kimondhatatlan 6rémmel sietett haza, a csaladi
korbe, anyja és testvérei 6lelé karjai kozé. A fogsig nem tirte meg.
Tele van életkedvvel s telve irodalmi célokkal. Férfikora virdgjat élte.
Szabadulasanak nemesak maga és csaladja orvendett, hanem az irdk is
varakozassal és Orommel koszontotték. De csakhamar elkivetkezett a
keserii lehangoltsag: az anyagi vergidés, a csaladi perpatvarok, kinos
Osszezorrenédsek. s el a fogsag arnyéka. Hisz Kazinezyt politikumért,
orszagot felforgatd torekvések miatt itélték el! S ha voltak is, kiillonosen
irék, akik mar akkor martirt lattak benne, még tobben akadtak olya-
nok, akik a 2387 napi fogsag utan is azt mondtik: ,Megérdemelte
sorsat.“ ‘A rendi vildg emez évtizedeiben, az aulikus szellem kozepette,
csoda-e, ha Kazinezy gyanus maradt, akivel a tarsadalmi érintkezés sem
nem ajanlatos, sem nem kivanatos. E gyani és idegenkedés magin-

' Vaezy Janos: Kazinczy Ferenc és kora. 379. 1.
't Kazincezy Fereno l.evelezése. II. k. 233. 1.
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életére s irdi torekvéseire is csiiggesztOleg hatott, bArmennyire is szi-
lard volt eltokélése, hogy a visszanyert életben j erdvel futja meg azt
a palyat, melyre Isten elhivta. Nyelviinket széppé, sivar, elmaradt szel-
lemi életiinket eszmékben gazdaggi fejleszteni, az idegen irodalmak
remekmiiveinek magyarra forditasa, s a kozinség kezébe adasa altal
remélte és tlizte ki programmnak. Ugy gondolta, hogy minden kotet
forditast egy-egy kivalé hazafinak dedikal. Annak, aki a kiadas koltsé-
geit fedezi. Mecénasokat keresett. S fordulhatott volna-e tobb bizalom-
mal, nagyobb reménységgel mas valakihez, mint gr6f Széchenyi Fe-
renchez, a Nemzeti Mizeum, és grof Festetich Gyorgyhoz, a keszthelyi
Georgikon alapitéihoz, kiknek hazafisiga, nemzeti érzése valoban pa-
ratlan? Ks milyen vélaszt kapott? Kitérét és hideget Széchenyitdl, ha-
tarozottan elutasitot Festeticht6l. Hogyne, hiszen allitolag maga a ki-
raly figyelmeztette Festetichet, kogy avval a bizonyos Kazinczyval ke-
riiljon minden érintkezést. Ime a fogsag arnyéka.

A kufsteini szent tisztelet azonban most viragot termett. Kazinczy
Wesselényit is felkérte partfogénak, Metastasio Themistoklesét ajanlva
ncki. Ks az erdélyi oroszlan mert érintkezésbe 1épni avval a bizonyos
Kazinczyval. Nem lattatni, hanem tenni kivant: arcképét s a kért 500
Irtot elismerd levél kiséretében kiildte meg Kazinczynak. Kazinczy ha-
lalkodva valaszol: ,,Oh mely jol esik, minekutanna szaz meg sziz nagy
emberben nagy embert kerestink, talalni hittiink s végre leesik a szem-
fedél s latjuk, hogy balvany volt, akit imadank; mily jol esik, midén
ennyi tévedés utin Wesselényiben Wesselényit leljiik.“ Igy termett a
kufsteini szent tisztelet irodalmi gyiimolesot, melynek izét nemsokara
a személyes baratsag kozvetlensége még édesebbé tette. Kazinczy Wes-
selényiéket kéri fol sziiletendd elsé gyermeke keresztsziiloitil. Wesselé-
nyiék a komasagot orommel elfogadjik. Ezek utin Kazinczy latogatasa
Zsibon (1805 oktober végén s november elején) természetes tovabbolel-
kezése a két egymast szeretd és becsiild férfiinak.

Kazinezy szinte mamoros a Zsibon és Krasznan (Wesselényi s6go
ranal, Cserey Farkasnal) latottak és hallottak dlomszer(i kedves emlé-
keitl. Ujra latni és egyiitt lenni Wesseclényiékkel, jobban és egészen
megismerni Erdélyt, allandé vagya, évenkénti terve lett Kazinczynak.
Val6sdgga azonban csak tizenegy év mulva, 1816 jlnius 10-szeptember
10 kozott valhatott.

A Kazinczyt Erdélyhez vonzd szalak ugyanis egyre izmosultak,
egyre szaporodtak. 1814. nov. elején Széphalmon meglatogatja Kazin-
czyt a magyarorszagi és kiilfoldi tanulmanyitjarél hazatéré ifj. Wesse-
lényi Miklos, nevelé baratjaval, a koran elhunyt Pataky Mozessel.
Wesselényiéken kiviil hivja, hivogatja Erdélybe Kazinczyt Cserey Far-
kas, Dobrentei Gabor, a sarospataki professzorsigh6l Erdélybe vissza-
keriilt Sipos Pal, tordosi pap, koltd és hirneves filozdfus, grof Gyulay
Ferencné, Kacsandy Zsuzsanna, Kazinezy egykori szerclmének targya.
F szalak kiilon-kiilon fejtegetését mell6znom kell, de mégsem hagyhatom
emlités nélkiil, hogy kiilonosen az ifji Wesselényi latogatisa 6ta a
Kazinczy és csaladja lelkében Erdély képe Carlos és Posa (Wesselényi
és nevelGje) emlegetése altal mindennap felmeriilt. Ketten is dolgoztak
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ki szimara utitervet. Az egyiket, az elsot, Cserey Farkas. Ebben a terv-
ben fdszempont volt a természeti és torténelmi latnivalok felkeresése.
Cserey nagy természetkedvelé volt s ez idében mar némileg ember-
gy(lols. Kazinczy azonban az irokat akarta latni, avagy viszontlatni.
Az embereket és a miivészetet. Ezért Dobrentei tervét fogadta el, aki
gy osztotta be a programmot, hogy maga és tanitvanya, gr6f Gyulay
Lajos, lehetdleg mindvégig, az ifj. Wesselényi is huzamosabb idén at
udvarlasara lehessenek.

Széphalomrdl Tokaj, Nyiregyhaza, Debrecen, Ermihalyfalva iit-
iranyban érkezett Kazinczy Krasznara Csereyékhez; onnan a Meszesen
at Kolozsvarra. Vele volt Eugénia nevii ledinykaja is. Kolozsvart a ka-
pott utasitdshoz képest a Kozép-utecdba bhefordulva tudakozodni kezdett
a Gyulay-haz feldl. Kiilonos megjelenésii négyesfogatat, debreceni
ruhazati koesisat bamulni kezdték a jarokelk. Dobrentei és tanitvanya
is az ablakon kinézve errdl tudtik meg, hogy a vart vendée és barat
megérkezett.

Kazinezy kolozsvari id6zését, erdélyi utjinak tovabbi Aallomésait
részletezés helyett egyszeriien megnevezem. Részletesen megirta 6 maga
az Erdélyi Levelekben. (Megjelent az Abafi-féle Nemzeti Konyvtarban).
Az Erdélyi Leveleket Kazinezy nem a helyszinén, hanem utolag, haza-
térte utan, Széphalmon irta. 1zért hidnyzik bel6liik sok helyt az elsé
henyomas kozvetlensége. De hianyzik azért is, mert a levelek szivegét
majdnem tizszer, s6t Abafi szerint tizenkétszer dolgozta at, mig végre
1831-ben (de méar szerzdjok haldla utdn) megjelentek. Kazinezy ugyanis
miive kéziratat kinyomatas eclott elkiildotte Dobrenteinek. grof Teleki
Laszlonak és masoknak egyebek mellett atnézés végett. Majd a kapott
tandesok, majd a eenzor gondolkodasanak figyelembevételével modesi-
tott, javitgatott, térilt és potolt az els6 fogalmazason.'? A modositasok
targyilag tan kivanatosak, a torténelmi hiiség szempontjabol meg épen
elonyisek lehetnek. De az Erdélyi Levelekrol néhol mégis esak leto-
rolték az els6 benyomas kozvetlenségének iide harmatat, épen azt a
személyes elemet, amely az efféle utirajzoknak, utileveleknek sajatos ér-
dekesseget szokott adni. Azonban az Erdélyi Levelek igy is értékes mun-
ka: Kazinezy eredeti miivei kozott vilagos, lelkesen emelkedett és vi-
szonylag magyaros stilusianal fogva a legsikeriiltebb. Miifajiban pedig,
az utleirasban, Petéfiig az egyetlen szambavehetd alkotds. Az Erdélyi
Levelek ma is érdekes és tanulsigos olvasmany: egy nagy szellem raj-
zolta, szines, eleven, hii és viszonylag teljes kép az ismeretlen s mar
clfeledett Erdélynek szazhiisz év el6tti, sokban orvendetes és biztaté.
sokban pedig szomori és leverd viszonyairdl. Mint a nagy Kazinezy-
nak egyik leggazdagabb, legtartalmasabb miive, mint a legels6 magyar
nvelven irt utleiras, de mint fényképfelvétel is az erdélyi viszonyokrdl,
teljes mértékben érdemes arra, hogy a XX. szdzad magyarja is olvassa.

12 'I"ulsiczlgy plebanes, sarospataki cenzor kivansagara pl. ki kelleft hagy-
nia azt a mngeg'yzést. hogy Itilidban a 1épes6k moeskosak, mert ,ilyent oly
fényes orszagrél, mint Ttilia, nem lehet mondani®. Levele Grof Dessewfly
Jézsefhez. Kazinezy F. Levelezése XVI. k. 544. 1.
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Kazinezy 1816. junius 30-an érkezett meg Kolozsvarra. Harom
napnyi itt id6zése alatt érintkezett boloni Farkas Sandorral, a testor-
iro bar6 Nalaczy Jozseffel, megtsmerkedett Molnar Borbalaval, id.
Szilagyi Ferene, Molnos David tanarokkal, grof Teleki Jozseffel,
Déme Karollyal, Rudnay Sandor piispokkel; latogatast tett grof Banffy
Gyorgy kormanyzonal, ki magyarul beszélé lengyelnek nézte, grof Ke-
mény Farkasnénal sth. Kolozsvarrol Tordan (Gyongyossi Janos, a leo-
ninus,) Radnéton, Marosvasarhelyen keresztiill (Teleki-téka, Aranka
Gyirgy) érkezett Olahandrasfalvara ozv. grof Gyulaynékoz. Az itteni
feledhetetlen napok utan Segesvaron at Szebenbe (grof Haller Gabor,
Brueckenthal-képtar) s onnan Dédacsra (Hunyad m.) a grof Gyulayné
birtokara érkezett jilius 23-an. Két nap mulva a krassomegyei Szpa-
tara sogoranak, D’Ellevaux Janosnak, meglatogatasira ment. Onnan
visszatérve kerek hénapot idézott Dédacson a Gyulay-esalad kiréhen,
Kozben kirandult Branvieskara baré Josika Janoshoz, Marosilyére a
Bethlen Gabor sziiléhazahoz, Dévara, Vajdahunyadra, Tordosra Sipos
Palhoz, Szaszvarosra, Algvogyra, Babolnara baro Nalaezy Tstvanhoz, a
kiilonekodd versel6hoz. Majd Bencencen (grof [azar-esalad) és Alvineen
at Gyulafehérvarra ment (Batthvanyeum, székesegyhiz; jegygyliriijét s
orajat teszi a Hunyadi Janos sarkofagjara, hogy ij Dbecset nyerjenek),
onnan Galdtére grof Bethlen Tmréhez és ennek tarsasagaban ide, Nagy-
enyedre jon, kol meghatottan bamulja a Bethlen-kollégium értékes gyiij-
teményeit, kiilonosen a konyvtart s abban egykori mesterénck, Baroezy
Sandornak, alchimista és rozsakeresztes konyveit. Tordian unitirius
templomba megy, a pap helyett véletleniil diak prédikal, ami esalddast
okoz neki. Masodszori kolozsvari id6zését nagyrészt Kenderessy Mihaly
tarsasagéaban tolti. Erdélyi oromeit Zsib6 és Tiho tetézte he. Hat napig
tartozkodott Zsibon s aztan ajkan a Wesselényi buesiiesokjival, szivé-
ben a kivetkezé vallomassal és kivansdggal lépett 4t Magyarorszag

foldjére:
..... Aldott fold, Istem veled!
Mint a szerelmes méz elnedvesiilt
Szemekkel a hii linyka rejtekére,
Ahonnan 6t vad sorsa most eliizi:
Akként tekint rdd végmllantatom,
Aldott hazdja sok nagy férfiadnak
Szorult mellembol lassu fdjdalommal
Ez ront, ez tor eli: Isten veled!

Kazinczy FErdélvnek mintegy jo fele teriiletét utazta végig. Noka
Csik, Haromszék és Udvarhely székek székely magyarsaga koréhen nem
fordult meg, elmondhaté, hogy Erdély természeti, foldrajzi és etnogra-
fiai viszonyait alaposan megismerte. ¥s megismerte mindenek felett
azt, amire vagyott, az erdélyi életet, Erdély fiait, az irékat. Figyelte
mindeniitt a természeti viszonyokat, az utakat, a kozlekedési lehet6sé-
ecket, aztan az Osfoglalkozasokat, a nép jellemét és népszokasokat. De
kiilonos éberséggel figvelte meg az erdélyi lelket, amint az a torténethen,
miiemlékekben, kiozmiivelédési maradvanyokban, tovabba a mivelt tar-
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sadalmi osztalyok 816 egyedeiben, a szellemi és sziiletési nemesség érzé-
sében, gondolkozisdban, a szeme eldtt hullamz6 transilvanizmusban ki-
tarult. Ujra kellene kozolni a nyomtatasban is tekintélyes, majdnem
400 oldalra terjedé miinek legalabb fele szovegét, ha mind elé6 akarnok
sorolni azt, amit Kazinczy Erdélybédl és Erdélyben észrevett, meglatott
s fel- és megjegvzésre érdemesnek tartott.

Kazinezy lelke Erdélyben sok iijat — személyt és targyat — meg-
lepetve latott és jegyzett meg: hogy magyar ember, magyar asszony
és lany vele egész ntja alatt méas nyelven nem szblott, hogy Tordan az
unitarius templomban szdszékrdl buzditjak az unitarius hiveket, hogy
,egy lLuther templom felsegélyezésére adakozzanak. , Alig mertem fu-
leimnek hinni — folytatja (i. h. 287. 1.) — s kérdést tevék prédikator
urnal, hogy, mint szedetik itten idegen felekezet szamara segély.” Kér-
désére azt a feleletet kapta, hogy Erdélyben a templomot épiteni akaro,
de erre magat elégtelennek érzo gyiilekezet bejelenti szitkségét a kor-
manyszéknél, és ha ott engedelmet nyer a segélygyfijtésre, barmely
felekezethez tartozzék, az kihirdettetik az orszagnak minden religi6beli
templomaiban. , Jinnek tudasa érdemié — teszi hozza — hogy életemnek
két d6rajat itt minden haszon és 6rom nélkiil elvesztém.“ ;A mi hideg
embereink, — jegyzi meg masutt — ide (t. i. Erdélybe) csak azért is
eljohetnének, hogy tanuljanak felmelegedni.” Kazinczy esakugyan nem-
csak meglepdditt Erdélyben, de fel is melegedett.Mindig és mindeniitt
lelkesen 6m16 6dai hangon szdél Erdélyrél, Erdély embereirdl, irigylésre-
mélty szerencséjérdl, kogy Erdélvt, ezt az aldott foldet lathatta. Nem
nagy rokonszenvvel ir a sziszokrol, zarkozottsigukat meg épen tiilozva
jegyzi fel. A Bruckenthal-miizeum elrendezése sem nyeri meg tetszését.
Sokkal nagyobb érdeklédéssel és szeretettel figyeli meg a romanségot,
nyelvét, tancat, dalait, hliségét a magyar foldesiirhoz, emliti a gainai
lednyvasar-szokast is, stb.

Vald, hogy Erdély is szivesen fogadta Kazinczyt. Amerre csak meg-
fordult, a szellem és sziiletés arisztokratai tart karokkal s tisztelettel
sereglenek ossze iidvozilni a magyar literatort. Ha Szpatan iddzése
miatt el nem késik, baré Josika Janos Hunyadmegye kizgyiilésén tab-
labironak esketteti fel. ,Isten és én lelkem bizonysag ra, hogy e meg-
tiszteltetésnek nem személyem miatt driilltem vealna, hanem literaturank
miatt.” Legboldogabb napjait toltotte a Gyulav esalad korében Andras-
falvan és Dédacson. Ha tarsasiag volt egyiitt, Kazinczy vitte a szot.
Torténelem és foldrajz, politika és koltészet, képtarak és lotenyésztés,
torvénytudomany és néprajz egyarant alkalom volt, hogy Kazinezy
alapos ismereteit, lelkének gazdagsagat, miivelt szellemének atfogé ere-
jét és rugékonysagat esillogtassa. Amily oromest vett részt tarsasagban,
ép oly boldogan élvezte a maganyt. Reggelenként a dédacsi, akkor sziz
holdas parkban egyediil sétalt. Majd érak hosszat pihent a harom Greg
szilfa alatt. Annyira kedves, megszokott helye volt Kazinezynak a
hiarom orias szilfa, hogv ennek emlékezete a Gyulay csaladban fennma-
radt s 616 hagyomanyként atszarmazott az unokara, grof Kuun Gézara,
a hires orientalista tuddsra és hugara, Fay Bélané, gr6f Kuun Timara,
aki 1881-ben meg is jeloltette e helyet. Két méter magas kdoszlopot
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allittatott, rajta egy lepke, ahogy Kazinczy rajzolta egy emléklapra s
e felirds: Kazinczy Ferenc kedvenc helye 1816. Az emlékoszlop felava-
tisa egész kis irodalmi iinneppé szélesedett. Megjelent azon a
Hunyadmegyei Torténelmi és Régészeti Tarsulat is. A felavaté beszédet
Réthi Lajos alelnok mondotta az akkor mar kettére apadt szilfa alatt.
Alig van Hunyadban miivelt magyar, ki ne tudna e helyi hagyomanyt.
AKki csak tehette, szivesen sétalt el a piskii allomastol a kozeli dédacsi
parkba megnézni Kazinczy kedvelt pihendhelyét és emlékét.

Az erdélyi ut Kazinczynak nem vart és nem képzelt, holtig tartd
olyan édes oromet jelentett, melyhez még csak a mézeshetek szerelmi
boldogsagat hasonlitotta. Koszinetet mond Dobrenteinek és baratainak,
kik ravették, hogy a jo Erdélyt és a vilagnak szeretetre legméltobh
haznépét meglassa.l® Tisztelettel jart-kelt Erdélyben, melyet hospitalis
és artig emberek laknak. Soha Erdélyt idegen inkabb megnem szerette.'*

Késdbb is, elszegényedésének legkinosabb nélkiilozései kozott is,
emlegeti az aldott erdélyi foldet s kedves embereit. Eré volt és maradt
az erdélyi ut, mely lelkébdl konkrét irodalmi alkotdsokat hozott létre s
amely késobb is hozzajarult ahhoz, kogy Kazinczy lelke a haboriasagok
kozepette is megmaradjon toretleniil nagynak, épen szarnyalonak.

A XKazinezy torténeti jelentdségének tijraszerkesztése kozben ime a
kozvetlen, a kéznél levd erdélvi elemek és hatasok kiemelésével a 1é-
nyegre taldlunk ra. Onérzettel ismételhetjiik ez tinnepélyes pillanatban
azt, hogy a szegény, a kicsi Erdély gazdag ¢és nagy tudott lenni annak a
szamara, aki az erdélyi lélek, a transilvanizmus irant fogékonysaggal
birt. Az erdélyi szellem kiaradasa pecsételte el és avatta fel 6t magyar
ironak, a transilvanizmus adta példa és minta késztette arra, hogy ne
azt mézze, ami volt, hanem ami még lehet és bizonyosan lesz, hogy a
nyelvijitast és nyelvmiivelést tiizze ki élete céljanak s legyen ez altal
nemesak nyelviinknek, hanem egész miiveltségiinknek és szellemi éle-
tinknek reformatora. s a transilvanizmus, az erdélyi magyar 1élek
meleg szeretete, mindig tartalék nélkiil vals hodold tisztelete adott erdt
arra, hogy a kitiizott célt soha, elkedvetlenedéseiben se felejtse, hanem
minden poklokon keresztiil, orvul tamadé, disztelen halila pillanatiig
is ifjont1 rugalmassaggal szolgalja.

Nem kevésbbé a lényegre kapunk feleletet, habar az emlékezés
mechanizmusa rendjén is kérdezziik azt: mit kapott Erdély Kazineczy-
t0l, mit jelentett Erdély életében a Kazinezy miikodése?

Eleve kimondhatjuk, hogy a szeretetre és tiszteletre szeretettel és
ragaszkodassal felelt, hogy amit kapott, azt diisan visszaajandékozta.

Kolteményeiben és prozai dolgozataiban egyarint megszdlaltatja a
torténeti és é16 Erdélyt, Erdélynek sorsat, torekvéseit, szép tajait és
kival6 férfiait.

Tgy koltoi levéllel (Bdrd Wesselényi Mikléshoz) tidvozli és dieséiti
az if]. bar6 Wesselényi Miklést, ki noha alig tizenharom éves, varme-
gvéje, Kozépszolnok, nemesi felkeld seregét déleegen vezette a nador

% T,evele Dibrenteihez. Kazinezy F. Levelezése. XIV. k. 279. 1.
1% Levele Buczy Emilhez. 1. m. 269. 1.
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elé Nagykéarolyban 1809. marcius 23-an. Magasztalja a gyermekifji
testi batorsagat, iligyességét, még inkabb férfias, fenkolt lelkét. Inti,
hogy a dicsOség fényes nimbuszaért kiizdve se feledkezzék meg arrdl,
hogy a haziért nemecsak veszni szép, szép élni és érte. Az 1dGsebb
Wesselényi halalara talaléan jellemz6 epigrammat ir. (Bdré Wesselé-
nyt Miklés.) Viragot tesz mesterének, Baroczynak, sirjara (Bdréczy),
valamint a székely poétaéra, Bardti Szabd Davidéra is (Bardti Szabo
Ddvid), noka ez utobbinak a tovisbol kijutott volt, amikor az Szanyi
Janosnak egy szerencsétlen munkajat (Méhi gazdasag) kiildte meg.
(Baréti Szabé Ddvidhoz.) Odéaval tiszteli meg Cserei Miklost, ki az
erdélyi rendek hazaoszlasat megakadalyozta (Fény és Homdly) és oly
szép episztolaval idvozli testvérét is, Farkast (Cserei Farkasnak), hogy
Berzsenyi szerint ez episztola tovabb tartja fenn Kazinezy nevét és
képét, mint a John és Kininger mesterkezétol festett arcképe. Barcsay
Abrahdmot, Marsnak kovetdjét s a Muzsik kedveltjét siratd epigram-
majaban (Barcsay Abrahdmra) aggédva kérdi:

Hol leliimk ily polgdrt, ily embert s bardtot?!

Szép epigrammat ir gréf Wass Sdmuel emlékezetkiovére:

Elrepiil az élet, mint a reggel édes dlmaz,
De a szeretet s a bardti hiiség

Meggydzi a haldlt s tuléli a koporsdt.
Szeretett férj és bardt!

Bis hitvesed e kinél séhajt utanad;

Ah emlékezeted

Edessé teszi a legmérgesebb fdjdalmat.

Csak épen az ozvegy az, kirc nézve, mivelkogy nem adatott meg
férjével egyszerre sirba szillania, az élet is haldl s banat az édes 6rom
is (Az dzvegy). Orvendezve iidvizli Boloni Farkas Sandort s biztatja:
A szépet a nagy mellé! (Boloni Farkas Sdndorhoz). Mezei virdgok
gyljtd cimen clobb kozvetleniill a maga, aztin tizenkét kiilonalld
epigramméaban a viridgok nevében hddolatot fejez ki grof Gyulay Kéro-
linanak, akit utébb még egvszer dicséit egyik toredékes versében (Grof
Gyulay Karolindhoz). Prof. Sipos Pdlhoz c. koltoi levele egyrészt val-
lomas arrdl, hogy ¢ manicheus, kisz két f6 lényben, a joban, az Isten
orszagaban, és hiszi a gonoszt, a sotétség urat. Bar az ember, maga a
kolto is, sokszor képtelen folismerni, hogy vajon a j6 avagy a gonosz
isten iranyitja sorsat, mégis vallja er6s meggy06z6déssel, hogy a sza-
badsig mint metafizikai eszme és valdsag az orok és allando torvény. A
szabadsag dics6itésén kiviil nyelvi célja is volt e kolteménnyel. Meg
akarta probalni, hogy késziiletlen nyelviinkon lehetséges-é metafizikas
targyrol szélani. Mi hozzatehetjiik: a proba nem sikertelen. Buczy Emil-
hez c. az 1816-1 erdélyi 1t utan irt koltéi levelében baratja s erdélyi
jo és kedves embereinek sorsa irant érdeklédve azt kérdezi, hogy em-
l1ékeznck-e még ra, emlegetik-e? Maga, bar két honapja tivozott Erdély-
bdl, a boldog csaladi otthonban is s6hajtozva gondol vissza Hrdélybe,
szeretné éltét ott, kozottik tolteni. Grof Korms Mihdlyhoz atyja halala-
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kor vigasztald, de egyittal nagy tettekre sarkald episztolat ir. Toredék-
ben maradt episztolat ir baré Nalaczy Istvanhoz is, a vigkedvii, nyajas
oreghez, ,,Baréezymnak® baratjahoz.'®

Torténeti érzékkel és tisztelettel jellemzi a kenyérmezei hosoket
(Hdseink o Kenyérmezején.). A szabad Erdély — a torok ellizetése utan
— c. egyik legszebb, legmaradanddobb értékd kolteményében ismét esak
a helyszinén nyert hatasok alatt orvendez a kenyérmezei diadalnak,
mert szabadon likeg a szeretett haza.

Hunyadink nagy lelke nem hogyott el
Hunyadink nagy lelkét nem hagydnk el
S lepattogdnak ldncaink —

kialt fel ujjongva. A koltemény azonban értheté a késibbi iddkre is,
amikor a torok esakugyan végleg kilizetett Magyarorszag: teriiletérol s
paripaink tobbé nem neki nyihogtak, gyapjat nem neki nyirta meg a
nyaj s nem lophatta el, amit el nem vett. Mert a kenyérmezei diadal —
diadal volt ugyan, de a tirok akkori kiverdse, sajnos, csak idoleges és
epizodszerd volt. Kés6bbi idire is, épen az 6 koriara vonatkozik a bizalom-
mal telt harom utols6 sor:

Szabadon lihegsz, szeretett hazdnk!
Szeretett hazdnk! szabadon megint!
Hunyadink nagy lelke van veled.

A mar emlitett Buécsi Erdélytil c. kolteményen kiviil érzékenyen
koszonti s koszon el Erdélytol, a Sztrigy és Maros isteneitdl Déddes
Hunyadvdrmegyében — grof Gyulay Ferencnéhez c. versében is. Kéri
a kies volgyet, hogy legalabb nevét emlegesse, hisz az ¢ lelke mindig
visszasohajt ide. —

Prozai miiveiben is gyakran targyalja Erdélyt. Igy a Magyar
Pantheon (életrajzok és életrajzi jegyzetek) c. miivében megirja Bardezy
Sandor, Cserei Farkas, a tordai leoninus Gyongyossi Janos, tovabba
Martinuzzi, Sipos Pal és Wesselényi Ferenc rovid élet- és jellemrajzat
s adja magyar forditasban grof Haller Gabor cloguejat Baresay Abra-
hamrol. E mellett erdélyi barataival, Erdély kivalo férfiaival szivesen
és slriln levelez, mint Aranka Gyorgy, Baroczy, Boloni Farkas Sandor,
Bardti Szabo D., Benk$ Ferene, Buczy Emil, a két Cserei, Dibrentei,
Déme Karoly, Gyiongyossi Janos, Gyulay Ferencné, Gyulay Karolina
és Lajos, Josika Janos, Kozma Gergely, Lészay Daniel, Seiwert Janos,
Sipos Pal, grof Teleki Samuel, Thewrewk Jozsef, baré Wesselényi
Mikl6s. Kiadta a Baréezy munkait (1813), gytijtotte és ki akarta adni
tobbek kozott a Baresay Abraham és a Sipos Pal kéziratait és miiveit

15 Bar6 Nalaczy Istvant Kazinezy azonosnak veszi Joézseffel, a testor-
iréval, aki esakugyan nyajas oreg volt ez idoben (1816.), mig Istvan, am-
bar nyajas volt egészen a zabolatlan szabadszajusagig,-6regnek nem mond-
hat6 ez id6ben, mert mintegy tiz évvel ifjabb még Kazinezynal is. Tehat
Baréczynak sem lehetett a baratja. Sipos Pal felvilagosité levele utan is
(. Vaczy Janos: Kazinezy levelezése XIII. k. 447. 1) ott maradt a kélte-
mény hibas cime s igy adta ki Abafi. (Kazinezy Ferene Munkai: II. k. 79. 1)
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is. Erdélyrdl, Erdély torténetérél és természeti viszonyairdl, az erdélyi
tarsadalmi életrdl és a szellemi torekvésekrdl nemesak itt emlitett mii-
veiben, hanem alkalomadtin s masutt is szivesen, nagy rokonszenvvel
és nem fukar szdval szokott szélani. Krdeklodést keltett Erdély irant,
fokozta az Erdély-ismeretet Erdélyen kiviil is.

E tekintetben legjelentdsebb és legérdemesebh munkaja a mar em-
litett Erdély: Levelek. Tény ugyanis, hogy Magyarorszag Erdéllyel a
nemzeti fejedelemség megsziinte 6ta nem torodott, elfeledte. Erdély
Magyarorszag el6tt lassan-lassan terra incognitava valt. Ezt nemecsak
1816-ban és nemesak Kazinczy allapitja meg, hanem még azok az irék
is, kik jo évtizedek multin a Bach-korszakban latogattak meg Erdélyt,
mint Jokai és bary Eotvos Jozsef.'® E szomori, s6t biinos nemtorédom-
séggel szemben Kazinczy a maga ttjat is vezeklo jovatételnek tekin-
tette s az Erdély: Lelevelekkel a nyugati, a magyarorszigi magyarsag
figyelmét is rairanyitotta a keleti részre, az elfelejtett, az ismeretlen
Erdélyre. Egyenesen és hatarozottan kijelenti leveleiben tobb helyt
és az Erdély: Levelek elészavaban is, hogy azzal a szandékkal irja meg
erdélyi utazasat, az Erdélyi Leveleket, hogy a magyarorszagi magyarok
ismerjék meg ezt az clfelejtett szép foldet.!”™ Grof Desseffy Jozsef,
kinek legelGszor jelentette szandékat, s késébb masok is 6rommel fogad-
tak a hirt s elére is jelezték, hogy a miivet kivanesi érdeklddéssel fogjak
olvasni. Ugy is tortént.

Mert csupan az, amit Kazinczy tapasztalataib6l maganleveleiben
barataival és ismerdseivel Frdélyrdl kozolt, mar érdeklodést és figyel-
met keltett. ¥s a Tudoményos Gyiijtemény 1817. és 1818, évfolyamai-
nak alig volt altalanosabb érdeklodést kelto és olvasottabb kozleménye,
mint az Erdélys Levelekhdl ott kozolt tobbrendbeli mutatvany. Ezt a
Kazinezyhoz irottlevelekbél tudjuk s bizton allitjuk. Igazoljaaz Erdély:
Levelek ébresztette érdeklédést és a megjelent szemelvények hatasat az
is, hogy ellenmondast, irodalmi vitat valtottak ki. Kriebel Janos galiciai
keriileti kapitany Kazinczynak a Hunyadi szarmazasra, Seiwert Janos
szebeni tudds és a Bruckenthal-mézeum ore pedig Kazinezynak a mi-
zeumi képgyiijtemény elrendezésére vonatkozo allitasaival polemizalt
ugyancsak a Tudomanyos Gyiijteményben. Grof Majlath Janos kije-
lentette, hogy az egész munkat le fogia forditani németre.

Ha mar csupan a maganlevelek és a szemelvények ilyen élénk és
tobbiranya visszhangot keltettek, joggal allithatjuk, hogy az egész mi
még nagyobb, tan orszagos hatast valtott volna ki, ka azon melegében
megjelenhetik. De acenzura, majd a koltséghiany, maskor meg valamely
tervbe vett atdolgozas vagv Gjabb javitds miatt az egész mii csak 1831-
ben, de mar a Kazinczy haldla utan, jelent meg a Felsdmagyarorszagi
Minervédban. Tehat ismét csak folyéiratban és folytatasokban. Az utazas

1 1, részletesebben Kristof Gyorgy: Jokai napjai Erdélyben. Kolozsvar,
1925. és ugyanettél: Bdré Edtvos Joézsef utazdsai Erdélyben. Erdélyi Mua-
zeum 1932. évf. 1—38. 1. .

17 J,evele Dessewffy Jozsefhez, Wesselényihez és Kishez i. m. XIII. k. 244.,
9246. és 358. 1. .,Azon valék, hogy féldieimnek e nem ismert orszagot... mi-
nél b6vebben festhessem.“ Il6beszéd az Erdélyi Levelekhez.
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idejét6l majdnem negyedszdzadnak kellett eltelnie, mig végre 1839-ben
az Erdély: Levelek konyvalakban is forgalomba keriilt. Ekkor mér nem
egyedill az Erdélyi Levelek szolgalta a nyugati magyarok Erdély-isme-
retét, az KErdély irant megelevenedett érdeklodést s ezek altal a magyar
gondolat és miuvelOdés egyetemes egységét. 1839-ben mar mas szemelyi
(baro Wesselényi Miklos) és targyi tényezok (Erdelyl Hiradd) is érlel-
ték a kolesonos meglsmerest a magyarorszagi és erdélyi magyarok
erdekkozossegenek tudatit és az uniot. De hogy az Erdély: Levelek még
akkor is, most is jokor jott és hathatésan kozzajarult a nemzeti és mii-
velédési egység tovabbi ontudatos fejlodéséhez, az kétségbe nem
vonhato.

Kazinezy azonban Erdélyt, Erdély multjat és torekvéseit nemesak
szemlélte meleg érdeklodéssel és nagy szeretettel, hanem azokban cse-
lekvo, osztalyos sorsot is vallalt. Tgv ott latjuk 6t is az Aranka-féle
kiilonbozé Nyelvmiivel6 Tarsasagok névsoraban, mint olyan férfiut,
aki részt Ohajt venni a tarsasag miikodésében. A Dobrentei Iirdélyi
Mﬁzeuménak pedig egyik legbuzgobb munkatarsa. Szamos kolteménye
és prozai munkaja jelenik meg ebben a maga idejében nagyjelentoségi,
Erdélynek idében is legels6 tudoményos folydiratiban.'®

Nyert tekat Erdély Kazinczyban olyan baratot, aki nemesak koltoi
szemlél8déseiben és tudoméanyos érdeklidéssel, hanem kozvetlen, szemé-
lyes munkassagaval is gy hozzaforrott Erdélyhez, mintha épen édes
fia volt volna.

Kapta és elfogadta végill Erdély Kazinezytdl a nyelvijitas és
nyelvimiivelés eszméjét és tényét s ebben és ezzel egytitt a finomabb
izlésre, az emelkedettebb koltoi szepsegre, altalaban a nemzeti és szel-
lemi megu1h0dasra torekvés céljat és e megu]hodas kotelességének tuda-
tat. Mert hogy Erdély is, habar késon, de még mindig el nem késve,
elfogadta a nyelvijitast, abban Kazmczynak jelentékeny szerepe van,
mégpedig nemecsak mint kolté és ird miiveivel, hanem els¢sorban és
foként 1816-ban kozvetleniil is tapasztalt kedves személyiségével, szel-
lemének sokoldala frisseségével és csodalt gazdagsagaval hoditotta meg
a nyelvajitas szamara KErdély miivelt koreit, tudos férfiait s feltorekvo
ifjﬁlir()it. Ez nem csekély sullyal esik a szellemtorténeti fejlédés mér-
legéhe.

Ismeretes ugvanis, hogy Aranka Gyorgy, az erdélyi szellemj és
tudoméanyos mozgalmaknak szivos erélyld, nagy tudoméanyi s igy nagy
tekintélyli vezére, noha maga is szabadkomiives volt, a nyelvijitis esz-
méjével sel‘ogvsem baratkozott meg. Hiszen még az 6t meglatogato
Kazinezy jelenlétében is dolgozott ellene. Egész munkassagit s ennek

8 A folydirat 6sszesen 10 fiizete koziil csak hiarom nem hozott Kazinezy-
tol kozleményt (6. 7., 8.). Ott megjelent prézai dolgozatai: 1. Haller Gabor:
Barcsay Abraham emléke. Franclabol 2 A magyar literatura torténetei. 3.
Himfy szerelmeinek recensiéja (1. f.). A magyar nevelésnek négy nemei-
r6l. (2. ). 5. Baro Oreczy Lérine emleke 6. Sallustius magyar forditasa
1596-ban (3. f.). A széptudomanyok befolyasarél a felsébb tudomanyokra
(4. ). 8. K. levele b. Hermayr urhoz: Hogyan kell a haza iranti vonzédast
tekinteni s miért. 9. Szabad-e elisiéval élni a magyar verselésben? (9, f.).
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kovetkeztében az altala kezdeményezett és megszervezett tudomanyos
tarsulatokat is az ortologia szellemében akarta vezetni. Jellemzs, hogy
még a Dibrentei folyéirataban, az Erdélyi Miazeumban is jelent meg
a nyelvijitis ellen harcolé cikk (Halottak beszélgetése. E. M. 1817, évf.)
Aztin nem szabad feledniink aztsem, hogy az erdélyi kozélet az 1790—
1791-i felbuzdulds utin sokkal sivarabb és mozdulatlanabb tespedésbe
siillyedt vissza, mint a magyarorszagi, amint ezt mar Kemény Zsigmond
is megrajzolta.l’® Krdély mozdulatlansaga, s6t még megmozdulasainak a
szelleme sem volt egészen kedvezl talaj anyelvijitas és Kazinezy torek-
vései szaméara. Kazincezy erdélyi ttja utan azonban a kedvezotlen hangu-
lat jobbra valtozott. A valtozast kétségteleniil érlelték és elomozditottak
mas okok és méis személyi és targyi tényezik is. De az is egészen bizo-
nyos, hogy a Kazinczy személyisége, személyes munkassaga, erdélyi ido-
zése, szeretetreméltd, s6t varazsos egyéniségének kozvetleniil élvezett
fénye és melege a legjelentékenyebb a valtozast elémozdito és biztosito
tényezdk kozott. Erdemes volna kiilon és részletesen tanulményozni és
feldolgozni azt a kérdést, hogy mint kedvelte meg Erdély a nyelviji-
tast, mint vonzotta, vitte és sodorta a Kazinczy személyisége magahoz,
torekvéseinek sodraba az erdélyi magyar értelmiséget, kozottiik épen
az ifjabb tehetségeket.??

A nyelvijitasban és a beldle kovetkezo és vele egyiittjaro szellemi,
irodalmi, tarsadalmi, kozmiivel6dési és politikai fellendiilésben kapott
és elfogadott Erdély is Kazinczvtol olyan szellemi kincseket, nemzeti
fejlodésének oly aldott és aldasos biztositékait, amilyenekkel csak a
legnagyobb szellemek képesek megajandékozni nemzetitket. A nemzeti
haladas likteté ritmusa sehol, a magyar kozmiivel6désnek egyetlen
pontjan sem filigg szorosabban 0ssze Kazinczyval, — pedig mindeniitt
Gsszefligg, — mint Erdélyben, az erdélyl magyarsag sorsaban.

Es ezck utan szabadjon a kérdést, hogy t. i. mit adott Kazinezy
Erdélynek, — a jelenre alkalmazni. Azaz vizsgalni azt, hogy mindabban,
amit az él6 Kazinczvtol az akkor élt erdélyi magyarsig kapott gazdag
ajandékul, van-e maradand6 érték? Hagvott-e a mi szdmunkra, a ma
éloknek is Kazinezy valami drokséget, avagy amit adott, esak koranak,
a Iilaga emberoltdjének, csak az akkori erdélyi magyarsagnak szol és
szolott?

E kérdésnek ilyen alkalmazasa és megvizsgalasa nemesak iddszerti,
de szilikséges is. Sziikséges, mert az emlékezési meckanizmus e ponton
is szivesen keresi a kézzel foghatot, a kozvetlen jeleket és bizonysagokat.
Pedig ilyeneket Kazinczynal alig vagy nagyon keveset talal.

Nevezetesen nyers valosag az, hogy ma mar Kazinezynak sem kol-
toi alkotasait, sem prozai dolgozatait nem olvassak, az erdélyi targya-
akat sem, még azerdélyiolvaso kozonség sem. Néhany kolteményére, ko-
zottik a Vajdahunyad és a Szabad Erdély cimfire, prézai munkai koziil

_ L. Erdély kozélete c. tanulmanyat, kiilsnésen annak VII. részét. Tanul-
manyok II. k. 158. kl.
* Ide vonatkozélag érdemes, bar kis korre vonatkoz6, tehat részlet, az
Incze Béla emlitett kozleménye: Irodalmi munkdsok Hunyad vdrmegyében a
mult szdzad elején. Erd. Maz. 1904. évf.
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pedig a Pdlydm emlékezete mellett az Erdélyi Leveleknck legalabb a
cimére és targyara tan emlékezik még egy-két tanultabb 6, a tobbit
azonban csak a szaktudos forgatja és ismeri. Huzakodas nélkiil el kell
ismerniink, hogy Kazinczy miiveit elfeledtiik, kolteményeit nem olvas-
suk, nem élvezzik, hogy miivei nem tartoznak bele a magyar irodalom-
nak ma is él6 ¢és hato alkotdsai kozé. S ugvanigy vagyunk egyéb miivei-
vel, miikodésének mas agaival is. Mert hisz Kazinezy nemecsak kolto
volt, kit kora ecsodalt és élvezett, nemesak nyelviajito, kit a kortarsak
vezérszellemként kovettek vagy kit, mint nyelviink megrontojat, még az
irastol is szerettek volna eltiltani, de mindenesetre tényezének, erének
tekintettek. Kazinezy ezek mellett és ezekkel egyszerre szonok, miifor-
ditd, kritikus, journalista, hittudés, levédlird, filozofus, régiségbuvar,
szerkesztd, kiadd és partfogd is volt. Es mindebben koranak mértéke
szerint nagy ¢és kivals, de nem utolérhetetlen, nem maradando,
klasszikus remekmiiveket alkotd langelme. Alkotasait a torténelem pati-
naja belepte s az 616 nemzedék a tovabbfejlodés rendjén feledte. Am
ezért szégyenkezniink nem kell. Azt restelhetjiik, hogy némileg ma
is jogosultan felpanaszolhat6, amit Gyulai Pal mar 1859-ben sziiletésé-
nek szazados évfordulojan felpanaszolt, hogy t. i. Kazinczynak oOsszes
munkai még ma sincsenck Osszegyiljtve hozza mélté kiadasban, hogy az
azOta eltelt hetvenkét év alatt maig, halalanak szdzados évfordulojaig is
tulajdonképen csak levelezése jelent meg elfogadhatéo kritikai kiadas-
ban. De hogy a Kazinczy miivei ma mar nemhaté miivek, hogy azokat
az ugynevezett miivelt kozonség nem olvassa, hogy mint kritikus, jour-
nalista, torténettudos, stb. nem modern, és a fejlédés rendjén mi messzire
haladtunk s 6 ¢ minéségeiben immar cesak a multé, az a fejlédsés a mi
szempontunkbol nem szégyelnivald, de egyenesen orvendetes. Es a
Kazinezy nagysagat sem esikkenti.

Mert Kazinczy mégis esak korszakot kezdé torténeti nagy férfii. De
olyan tehetség, kinek nagysaga nem életének egyes alkotasaiban, nem a
részletekben hatirozodik meg, hanem a részletek folott az azokat egybe-
fogd szintézisben, egész életmiivének teljességében. Abban, hogy
mindaz: kolto, nyelvmiivész, kritikus, szénok, miifordité stb. mind tu-
dott lenni és volt is; hogy mindebben tobbnyire Gttoré és egyediili volt
s a kozépszert mindeniitt meghaladva, ha maradand6 avagy klasszikus,
alland6an haté miiveket nem is alkotott, de alkotott. Adta a maga em-
beroltéjének mindazt kitlinden, amire annak épen sziiksége volt. Ahogy
Gyulai Pal mondta: egymaga volt egy egész irodalom, egész akkori
irodalmunk.

A Kazinezy 616 hagyatéka, amelyet ma is és nekiink isadésaz idok
folyaman minden utdnunk kovetkezé nemzedéknek adni fog, nem azok
bl a killonben annyira sziikséges, onmagunkban kitiiné és a kortdl
méltan idvizolt és magasztalt részletekbdl arad felénk. Hala Istennek,
a fejlédés rendjén odajutottunk, hogy ami akkor sziikséges és merész
kezdeményezés volt, az ma természetes és mindennapi életfunkeid; ami
akkor kitliné és magasztalt volt, azt a késSbbick feliilmultak.

A Kazinezytol kapott 616 és hatd oriokségiink az 6 életmiivének a rész-
leteket Osszefogd és azok folott allo egységébil és teljességébil sugarzik
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felénk és reank allando, el nem halvanyulé fénnyel és soha nem. csok-
keno lendiileti és lenditd energiaval.

Adja Kazinczy ma is és nekiink is, adni fogja a minket felvalto
nemzedékek szakadatlan sorainak is a maga személyiségét, személyiségé-
nek teli teljes egészét olyan idealis példanak, olyan kovetésre mélto esz-
ményiil, hogy annak egysége, mélységes erkolesi tartalma gyonyoriibb,
vonzobb és 0sztokélobb a legszebb, legklasszikusabb remekmiinél mind
egyéni, mind kozosségi, nemzeti és emberi vonatkozasban is.

Es adta és adja ma is és mindenkinek, egész magyar nemzetiinknek
a ragyogd példa mellett kézzelfoghato szellemi kinestinknek, él6 nemzeti
vagyonnak a kifejlett, a megiajitott magyar nyelvet, az eurdpai izlés
szabad szemléletét, a fensébb szépség dus élvezetét, a szellem arisztok-
raciajanak méltosagat, teljes oromiinket, megnyugtaté onérzetiinket ab-
ban, hogy a nemzeti kozosség és kozmiivelddés, amelyben sziilettink s
amelynck részesei vagyunk, fejlodésre képes, haladasra hivatott. De adta
és adja mindezt Kazinczy nemcsak kész vagyonnak, kézzelfoghatd, fo-
gyasztasi cikknek, hanem minden magyarok szamara orok eszménynek,
allando kotelességként s konkrét célnak, jellemfejleszto s az élethez jogot
biztosité kozos utravaléonak. Es adja ma is elsOsorban azoknak, ne-
kiink, erdélyorszagi szegény magyaroknak, akiknek legnagyobb, leg-
égetébb sziikségiink van alland6é megujhodasra, a kozmivelédes felsobb-
rendiiségére, a szellem elékelGségére, izlésesebb, igazabb és hiibb ma-
gyar jellemre és boles életfolytatasra.

Ime a Kazinezy él6 ajandéka, disan termé hagyatéka a mai ma-
gyarsagnak, az él6 erdélyi léleknek. Ezért, elédeinkhez képest miivel-
tebb magyar voltunknak onérzetes oroméért, ma és a jovoben is fenn-
allé céljaért, orokké sarkalé gondjaért és gondolataért, nemzeti csino-
sodasunk eddigval6 megnyugtaté eredményeiért és jovendinket is biz-
tositd hitéért ¢és fensiges kotelességéért, e gazdag adomanyért és élo
orokségiinkért: czért soha el nem muld érték és korszakot alkoté nagy-
sag a Kazinezy személyisége és palyaja. Nem egyes elemeiben és el-
részletezve, hanem mint teljes egész, felsébbrendii egység, mint intuitiv
és osszefogd proféta nagy 6 langlelkének minden megnyilatkozasaban,
szazadok rozsdain is atesilland tiszta fényében.

Mulasztas, st egyenesen lelki torpeség volna, ha iinnepl gondola-
taink végén, megelégedve az emlékezés rendjén timadt meghatottsaggal
és orommel, nem vetnok fel, nem mernék felvetni befejezésiil azt a
kérdést: vajon a tisztel¢ és linneplé megemlékezés szavam, érzésem és
gondolatain til tudunk-e, adhatunk-e valamit Kazinezynak, a Kazinczy
szellemének? Mert ha e kérdésre csak nemmel tudna felelni az é16 nem-
zedék, vagy batorsiag hidnyaban a kérdést még felvetni is gyiava volna
az erdélyl magyarsag: akkor az erdélyi magyarsagnak ez els, eddig
egyetlen kollektiv és hivatalos Kazinezy-iinnepélye sem volna tobb,
mint elroppend sz0, szépet és nagyot koppané s aztdn elnémulé mecha-
nizmus.

Nines okunk kitérni a kérdés és vallomas eldl.

Hogy vajjon a mai erdélyi magyarsag kebelében vannak-e kivéte-
lesen hatni tud6é B. Szab6 Davidok, Baroczyak avagy Wesselényiek,
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akiknek transilvanizmusa, erdélyi lelke ij Kazinczyt, a manak sziksé-
ges reformatort és profétat meglelkesitse, itnak inditsa és alkotdsaiban
szeretettel timagossa: olyan metafizikai kérdés, melyre esak hid és
kaprazatos feleletet lehet adni.

Ellenben emberi és nemzeti rendeltetésiink célja és a szellemi éle-
tet meghatarozd vezéreszmék, a miiveltség méltésaga és parancsa ald
helyezkedve igenis adhatunk és adnunk kell ma is Kazinezynak sokat,
egész onmagunkat.

Hogyan, mi mddon?

TUgy, hogy egész magyar lelkiinkkel valljuk és vallaljuk a Ka-
zinczy kitiizte célt; ha elhatirozzuk ¢s megfogadjuk, hogy e perectdl
kezdve mindennap jobb, miiveltebb, szellemibb magyarok fogunk
lenni, mint voltunk eddig.
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az Erdélyi Mitzeum-Egyesiilet kiadasiban jelenik meg évenként 12 szamban

negyedévenként T— iv terjedelemben. A folyéirat az EME Bolcsészet-

nyelv- és torténettudomanyi, Természettudominyi-, Orvostudomanyi- és
Jog- és tairsadalomtudméanyi Szakosztilydnak hivatalos kozlénye.
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az BEgyesiilet alapité, igazgatésagi és rendes tagjal évi 300 lejes kedvezmé-
nyes aron kapjak. ElGfizetési d4ra nem tagoknak és kényvkereskeddknek 400
lej. El6fizetések és a lap szétkiildésére vonatkoz6 kivansagok eime:

ERDELYI MCZEUM FKiadéhivatala, Cluj-Kolozsvdr, Strada Baron L. Pop
(volt Brassai-utca) 5.

Kéziratok, ismertetésre szint konyvek és a folyéirat szellemi részét illetd
tudakoz6dasck a szerkesztdt illetik:

DR. GYORGY LAJOS, Cluj-Kolozsvdr, Str. Universitdiii (v. Egyetem-u.) 10.
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kat kér. 2. A kozlésre szant dolgozatok Atlagos legnagyobb terjedelme 1 iv.
8. Minden munkatirs a folyé6iratnak egyszersmind eloflzetOJe is. A tisztelet-
diJat 800 illetoleg 400 lejig a k1ad6h1vatal az eléfizetés javara irja. 4. Kiilon-
nyomat a 8zerzd kivansagara és koltségére késziil. 5. Kéziratokat a szerkesz-
toséz csak a szerzd kiilon kifejezett 6hajara kiild vissza.
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